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Kleinteilemagazine
und Sichtlagerkasten
sind fur die
Aufbewahrung von
Werkzeugen,
Kleinteilen oder
anderen
Gegenstanden
gedacht. Sie sollten
nicht fiir die Lagerung
von Lebensmitteln
verwendet werden.

Bestimmte Materialien
in den
Kleinteilemagazinen
oder Sichtlagerkasten
kénnten entflammbar
sein. Halten Sie sie
daher von offenen
Flammen oder
Hitzequellen fern.

Platzieren Sie den
Schlisselkasten an
einem sicheren Ort
aulerhalb der
Reichweite von
Unbefugten.
Vermeiden Sie es,
den Schlusselkasten
an leicht zuganglichen
Stellen wie neben der
Eingangstur oder
Fenstern zu
platzieren.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand des
Schlisselkastens,
insbesondere der
Verriegelung und des
Sicherheitsmechanis
mus, um
sicherzustellen, dass
er ordnungsgeman
funktioniert. Ersetzen
Sie beschadigte oder
defekte
Schlisselkasten
umgehend.

Verwenden Sie den
Schlisselkasten als
zusatzliche
Sicherheitsmal3nahm
e, jedoch nicht als
alleinige
Sicherheitsvorkehrung
. Kombinieren Sie den
Schlusselkasten mit
anderen
Sicherheitsvorkehrung
en wie Alarmanlagen
oder
Uberwachungskamer
as.

EN

Small parts
magazines and open-
fronted storage boxes
are intended for
storing tools, small
parts or other items.
They should not be
used for storing food.

Certain materials in
the small parts
magazines or storage
bins may be
flammable. Therefore,
keep them away from
open flames or heat
sources.

Place the key box in a
safe place out of
reach of unauthorized
persons. Avoid
placing the key box in
easily accessible
places such as next to
the front door or
windows.

Regularly check the
condition of the key
box, especially the
locking and security
mechanism, to ensure
that it is working
properly. Replace
damaged or defective
key boxes promptly.

Use the key box as an
additional security
measure, but not as
the only security
measure. Combine
the key box with other
security measures
such as alarm
systems or
surveillance cameras.

FR

Les magasins de
petites pieces et les
boites de rangement
ouvertes sont
destinés au stockage
d'outils, de petites
piéces ou d'autres
objets. lls ne doivent
pas étre utilisés pour
le stockage des
aliments.

Certains matériaux
présents dans les
magasins de petites
piéces ou dans les
bacs de stockage
ouverts pourraient
étre inflammables.
Par conséquent,
éloignez-les des
flammes nues ou des
sources de chaleur.

Placez la boite a clés
dans un endroit sdr,
hors de portée des
personnes non
autorisées. Evitez de
placer la boite a clés
dans des endroits
facilement
accessibles comme a
c6té de la porte
d'entrée ou des
fenétres.

Vérifiez régulierement
I'état de la boite a
clés, notamment le
loquet et le
mécanisme de
sécurité, pour vous
assurer de son bon
fonctionnement.
Remplacez
immédiatement les
boites a clés
endommagées ou
défectueuses.

Utilisez la boite a clés
comme mesure de
sécurité
supplémentaire, mais
pas comme seule
mesure de sécurité.
Combinez la boite a
clés avec d'autres
mesures de sécurité
telles que des
systémes d'alarme ou
des caméras de
surveillance.

IT

| caricatori per
minuteria e i
contenitori aperti sono
destinati alla
conservazione di
utensili, minuteria o
altri oggetti. Non
devono essere
utilizzati per la
conservazione degli
alimenti.

Alcuni materiali nei
magazzini per
minuteria o nei
contenitori aperti
potrebbero essere
infammabili. Tenerli
quindi lontani da
fiamme libere o fonti
di calore.

Riporre la cassetta
portachiavi in un
luogo sicuro, fuori
dalla portata di
persone non
autorizzate. Evitare di
posizionare la
cassetta portachiavi in
luoghi facilmente
accessibili, ad
esempio accanto alla
porta d'ingresso o alle
finestre.

Controllare
regolarmente le
condizioni della
cassetta delle chiavi,
in particolare la
chiusura e il
meccanismo di
sicurezza, per
assicurarsi che
funzioni
correttamente.
Sostituire
immediatamente le
cassette portachiavi
danneggiate o

Utilizzare la cassetta
portachiavi come
misura di sicurezza
aggiuntiva, ma non
come unica
precauzione di
sicurezza. Combina la
cassetta portachiavi
con altre misure di
sicurezza come
sistemi di allarme o
telecamere di
sorveglianza.
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Magazijnen voor
kleine onderdelen en
open opbergdozen
zijn bedoeld voor het
opbergen van
gereedschap, kleine
onderdelen of andere
spullen. Ze mogen
niet worden gebruikt
voor het bewaren van
voedsel.

Bepaalde materialen
in magazijnen voor
kleine onderdelen of
open magazijnbakken
kunnen brandbaar
zijn. Houd ze daarom
uit de buurt van open
vuur of
warmtebronnen.

Plaats het
sleutelkastje op een
veilige plaats, buiten
bereik van
onbevoegden. Plaats
het sleutelkastje niet
op gemakkelijk
toegankelijke
plaatsen, zoals naast

de voordeur of ramen.

Controleer regelmatig
de staat van het
sleutelkastje, vooral
het slot en het
beveiligingsmechanis
me, om er zeker van
te zijn dat het goed
werkt. Vervang
beschadigde of
defecte sleutelkastjes
onmiddellijk.

Gebruik het
sleutelkastje als extra
veiligheidsmaatregel,
maar niet als enige
veiligheidsmaatregel.
Combineer het
sleutelkastje met
andere
beveiligingsmaatregel
en zoals
alarmsystemen of
bewakingscamera's.
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Los almacenes de
piezas pequenas y las
cajas de
almacenamiento
abiertas estan
destinados al
almacenamiento de
herramientas, piezas
pequefas u otros
objetos. No deben
usarse para
almacenar alimentos.

Ciertos materiales en
los depositos de
piezas pequefas o en
los contenedores de
almacenamiento
abiertos podrian ser
inflamables. Por tanto,
manténgalos alejados
de llamas abiertas o
fuentes de calor.

Coloque la caja de
llaves en un lugar
seguro fuera del
alcance de personas
no autorizadas. Evite
colocar la caja de
llaves en lugares de
facil acceso, como
junto a la puerta de
entrada o las
ventanas.

Compruebe
periddicamente el
estado de la caja de
llaves, especialmente
el pestilloy el
mecanismo de
seguridad, para
asegurarse de que
funciona
correctamente.
Reemplace las cajas
de llaves dafiadas o
defectuosas
inmediatamente.

Utilice la caja de
llaves como medida
de seguridad
adicional, pero no
como Unica medida
de seguridad.
Combina la caja de
llaves con otras
medidas de seguridad
como sistemas de
alarma o camaras de
vigilancia.
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Zasobniky malych dilt
a oteviené ulozné
boxy jsou uréeny pro
uloZeni naradi,
malych dilt nebo
jinych predméta.
Nemély by se
pouzivat ke
skladovani potravin.

Nékteré materialy v
zasobnicich malych
dilt nebo otevienych
skladovacich
nadobach mohou byt
hoflavé. Udrzujte je
proto mimo dosah
otevieného ohné
nebo zdroju tepla.

Umistéte schranku na
klice na bezpe€néem
misté mimo dosah
nepovolanych osob.
Neumistujte skfifku
na klice na snadno
pfistupna mista, jako
jsou pfedni dvere
nebo okna.

Pravidelné kontrolujte
stav schranky na
klice, zejména
zapadku a
bezpecnostni
mechanismus, abyste
se ujistili, Ze spravné
funguje. Poskozené
nebo vadné skFinky
na kli¢e okamzité
vymeénte.

Pouzivejte schranku
na kli¢e jako
dodatec¢né
bezpecnostni
opatfeni, ale ne jako
jediné bezpecnostni
opatreni. Zkombinujte
schranku na kli¢e s
dalSimi
bezpeénostnimi
opatfenimi, jako jsou
poplasné systémy
nebo sledovaci
kamery.
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Spremnici za sitne
dijelove i otvorene
kutije namijenjene su
za spremanije alata,
sitnih dijelova ili
drugih predmeta. Ne
smiju se koristiti za
skladistenje hrane.

Odredeni materijali u
spremnicima za male
dijelove ili otvorenim
spremnicima mogu
biti zapaljivi. Stoga ih
drzite podalje od
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Kutiju s klju€evima
stavite na sigurno
mjesto izvan dohvata
neovlastenih osoba.
Izbjegavajte
postavljanje pretinca s
klju¢evima na lako
dostupna mjesta kao
$to je pored ulaznih
vrata ili prozora.

Redovito provjeravajte
stanje pretinca za
klju€eve, posebno
zasun i sigurnosni
mehanizam, kako
biste bili sigurni da
ispravno radi. Odmah
zamijenite oStecene ili
neispravne kutije za
kljuceve.

Kutiju s klju€evima
koristite kao dodatnu
sigurnosnu mijeru, ali
ne kao jedinu
sigurnosnu mijeru.
Kombinirajte kutiju za
klju€eve s drugim
sigurnosnim mjerama
kao Sto su alarmni
sustavi ili nadzorne
kamere.

Si

Spremnici za sitne
dijelove i otvorene
kutije namijenjene su
za spremanije alata,
sitnih dijelova ili
drugih predmeta. Ne
smiju se Koristiti za
skladistenje hrane.

Odredeni materijali u
spremnicima za male
dijelove ili otvorenim
spremnicima mogu
biti zapaljivi. Stoga ih
drzite podalje od
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Kutiju s kljuéevima
stavite na sigurno
mjesto izvan dohvata
neovlastenih osoba.
Izbjegavajte
postavljanje pretinca s
klju€evima na lako
dostupna mjesta kao
Sto je pored ulaznih
vrata ili prozora.

Redovito provjeravajte
stanje pretinca za
kljuCeve, posebno
zasun i sigurnosni
mehanizam, kako
biste bili sigurni da
ispravno radi. Odmah
zamijenite oStecene ili
neispravne kutije za
kljuceve.

Kutiju s kljuéevima
koristite kao dodatnu
sigurnosnu mjeru, ali
ne kao jedinu
sigurnosnu mjeru.
Kombinirajte kutiju za
klju¢eve s drugim
sigurnosnim mjerama
kao Sto su alarmni
sustavi ili nadzorne
kamere.
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Az apro alkatrészeket
tartalmazé tarak és a
nyitott tarolddobozok
szerszamok, apré
alkatrészek vagy
egyeéb targyak
tarolasara szolgalnak.
Elelmiszer tarolasara
nem hasznalhatok.

A kis alkatrészek
taraban vagy a nyitott
taroléedényekben
|évé bizonyos
anyagok gyulékonyak
lehetnek. Ezért tartsa
tavol nyilt langtél vagy
héforrastol.

Helyezze a kulcstartot
biztonsagos helyre,
ahol illetéktelen
személyek nem
férhetnek hozza. Ne
helyezze a kulcstartét
kénnyen hozzaférhetd
helyre, példaul a
bejarati ajt6 vagy az
ablakok mellé.

Rendszeresen
ellenérizze a
kulcsdoboz allapotat,
kildondsen a reteszt
és a biztonsagi
mechanizmust, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
megfelel6en mikaodik.
A sérllt vagy hibas
kulcsdobozokat
azonnal cserélje ki.

Hasznalja a
kulcstartot kiegészité
biztonsagi
intézkedésként, de ne
az egyeduli biztonsagi
ovintézkedésként.
Kombinalja a
kulcsdobozt mas
biztonsagi
intézkedésekkel,
példaul
riasztérendszerekkel
vagy térfigyel®
kamerakkal.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 22264077

DE

Der Organizer kann
durch heille
Gegenstande
beschadigt werden.

Nicht Ubermalig
schwer beladen, um
ein Umkippen oder
Beschadigen zu
verhindern.

Bei Organizern mit
integrierten
elektrischen
Elementen sollten
bestimmte
Sicherheitsvorkehrung
en beachtet werden,
z. B. Verwendung nur
mit zugelassenen
Steckdosen und
Vermeidung von
Uberlastung.

Der Organizer ist nicht
fur den Gebrauch als
Spielzeug gedacht
und sollte auRerhalb
der Reichweite von
Kindern aufbewahrt
werden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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The organizer can be
damaged by hot
objects.

Do not load
excessively heavily to
avoid tipping over or
damage.

When using
organizers with
integrated electrical
elements, certain
safety precautions
should be observed,
such as using only
with approved sockets
and avoiding
overloading.

The organizer is not
intended for use as a
toy and should be
kept out of the reach
of children.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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L'organiseur peut étre
endommagé par des
objets chauds.

Ne chargez pas
excessivement pour
éviter tout
basculement ou tout
dommage.

Pour les
organisateurs avec
éléments électriques
intégrés, certaines
précautions de
sécurité doivent étre
respectées, par ex. B.
Utilisez uniquement
avec des prises
approuvées et évitez
les surcharges.

L'organisateur n'est
pas destiné a étre
utilisé comme un jouet
et doit étre tenu hors
de portée des enfants.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

L'organizer pud
essere danneggiato
da oggetti caldi.

Non caricare
eccessivamente per
evitare ribaltamenti o
danni.

Per gli organizzatori
con elementi elettrici
integrati, & necessario
osservare alcune
precauzioni di
sicurezza, ad es. B.
Utilizzare solo con
prese approvate ed
evitare il sovraccarico.

L'organizzatore non e
destinato a essere
utilizzato come
giocattolo e deve
essere tenuto fuori
dalla portata dei
bambini.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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De organizer kan
beschadigd raken
door hete
voorwerpen.

Laad niet overmatig
om kantelen of
schade te voorkomen.

Voor organisatoren
met geintegreerde
elektrische elementen
moeten bepaalde
veiligheidsmaatregele
n in acht worden
genomen, b.v. B.
Gebruik alleen
goedgekeurde
stopcontacten en
vermijd overbelasting.

De organizer is niet
bedoeld om als
speelgoed te worden
gebruikt en moet
buiten het bereik van
kinderen worden
bewaard.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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El organizador puede
resultar dafiado por
objetos calientes.

No cargue
excesivamente para
evitar que se vuelque
o se dafie.

Para organizadores
con elementos
eléctricos integrados,
se deben observar
ciertas precauciones
de seguridad, p. B.
Uselo Ginicamente con
enchufes aprobados y
evite sobrecargar.

El organizador no
esta destinado a ser
utilizado como juguete
y debe mantenerse
fuera del alcance de
los nifios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Organizér se mize
poskodit horkymi
predméty.

NezatéZujte
nadmérng, aby
nedoslo k prevraceni
nebo poskozeni.

U organizéra s
integrovanymi
elektrickymi prvky je
tfeba dodrzovat urcita
bezpecnostni
opatreni, napf. B.
Pouzivejte pouze
schvalené zasuvky a
zabrante pretizeni.

Organizér neni uréen
k pouziti jako hracka a
mél by byt uchovavan
mimo dosah déti.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Organizator se moze
ostetiti vru¢im
predmetima.

Nemojte pretjerano
opterecivati kako biste
sprijecili prevrtanje ili
ostecenje.

Za organizatore s
integriranim
elektri¢nim
elementima potrebno
je pridrzavati se
odredenih sigurnosnih
mjera, npr. B. Koristite
samo odobrene
uti€nice i izbjegavaijte
preopterecenje.

Organizator nije
namijenjen za
koristenje kao igracka
i treba ga drzati izvan
dohvata djece.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Organizator se moze
ostetiti vrucim
predmetima.

Nemojte pretjerano
opterecivati kako biste
sprijecili prevrtanje ili
ostecenje.

Za organizatore s
integriranim
elektri¢nim
elementima potrebno
je pridrzavati se
odredenih sigurnosnih
mijera, npr. B. Koristite
samo odobrene
utiénice i izbjegavajte
preopterecenje.

Organizator nije
namijenjen za
koristenje kao igracka
i treba ga drzati izvan
dohvata djece.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A szervezé
megsértlhet a forré
targyaktol.

Ne terhelje
tulsagosan, hogy
elkertlje a felbillenést
vagy a sérulést.

Az integralt
elektromos elemekkel
rendelkezé
szervez6knél
bizonyos biztonsagi
ovintézkedéseket be
kell tartani, pl. B. Csak
jovahagyott
aljzatokkal hasznalja,
és kertlje a
tulterhelést.

A szervezé nem
jatékkeént hasznalhatd,
és gyermekektdl
elzarva kell tartani.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



